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Noam Chomsky

Tiene razfn Mitson Ronat
cuando, en sus Conversacionss
ton Chomeky (1), comenta a
propisito del gran lingfista not-
teamericano que sus escritos
politicos han alcanzade mayor
resonancia en Estados Unidos y
en Europa que su gran cregclin
cientifica: la gramatica genera-
tiva,

Eg logico. Acaso ninghn otro
clendfico norteemericanc de su
categoria =8 haya pronunciado
tan decidida y consscusntemen-
te como Noem Chomsky contra
la politica de su pais en el Sud-
este amiatico v haya levado a
cebo une denuncia tan clara y
rigurosa de la mantira de Esta-
do ¥ de las contradicciones de
la ideolopia imperialista. Baste
recordar, entre otros, sus Bafios
da sangra, va comentado en es-
tas paginas; América y los nue-
yos mandarines o los diversos
trabajos que componen el volu-
men titulado en inglés For Bea-
sons of Stats (“Por razones de
Estado”}.

4Cudl es la posiciin politica
de Noam Chomsky? En sus "No-
. tas sobre &] enarquismo’, pralo-
'gn & un libro de Daniel Guarin,
ingluido en les pégines de For
Heasons of Site, cita algunos
nombres que repite tembién en
#stas Conversaciones: Anton
Pannekesk, Hosa Luvemburgo
v, sohre todo, Bakunin, Freote
‘g lo qua &l mismo califica de
“infloencia negativa’ del bol-
chevismo sobrk la tradiclin
Tarxista surcpea, Chomsky se

 BCETCE B un cierto anarcosindi-
calismp, & une aspecie de con-
gejlsmo liberterio.

El editor da estas Comwersa-
clones, aprovechando la bisn
‘genada fame de Chomsky como
critico del sstema norteameri-
cano, ha querids resaltar preci-
saments esta faceta piblica, co-
locando en la portada v en la
contraportada frases confun-
dentés del Chomsky politico:
“La censura del Eatado no es
necesaria cuando el totelitaris-

(1) Traducdém de Beatriz Dorriols,
Granica adit. Barcalona; 1976,
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mo ideolfgico estd garantizado
por el sistema”™ o 51 existlera
un dictador fascista raciopal,
glegiria el sistama americano”,

Sin embarge, el intalectual
gomprometido que es Chomsky
no puede hacernos olvidar su
‘pringipal vertients: la de lin-
glista, ¥ estas Conversaciones
son de ung extraordinaris wtill-
dad, ya que nog permiten saguir
el desarrolle del pensamiento
chomskyano desde sus ya leja-
nas Efroctores sintdcticas, pu-
blicadas en 1957, hasta sus Re-
flsctions on Language (1875].

Héhilmente interrogedo por
Mitson Romat, gue no en veno
ez edpecialista en esa misma
discipling, va exponiendo las ra-
zonea da su rachazo de las hiph-
tesis empiristas sagin las cuales
¢l cerebro serfa una especia de
caja vacla,” un Gcganc sin - es-
tructurar que la experiencia se
encargaria de llenar, ;Por qué
=3¢ pregunta Chomsky— habria
de ser menos complejo el cere-
bro que cualquier otro Grgano
fisico del cuerpa?

Frente a este dualismo ina-
ceptabla, el creador de la grams-
tica penerative postula la exds-
tencia de una estructura gendtl-
ca innata. En sus respusstad g
M. Ronat, Chomsky explice o
gue opone la gramitica genera-

tiva al estructuralismo y esen-
cialmente taxondmico, y lo
explica como un intento de
construdr wng teorla capez de
dar cnente de 18 edquisiciin dal
lenguaje v del saber en gensral
gobre bagses innatez. Al mismo
tiampa, el gran linglhista expone
la svolucién de sus principales
hipdtesia desde sus formulacio-
nes inlcisles sobre 1a gramAtice
de basa y las raglas trensforma-
cionalas hasta la aceptaciim, en
la tagria standard ampliada, dal
papel de I8 estructura supark-
cial an la interpretacidn sembn-
tica, siguiendo el camino opues-
to al de quienes— equivocada-
mente, ¢n su opinids— han lla-
gado a identificar semantica y
estructura profunda dentro de
una especie de semdntica gene-
rative, qua Al rechaza.

En cuslquier caso, Chomasky
no a9 cansa de repetir que sis
hipfitesis son eso mismo: hipdte:
sis cientificas, no dogmas de fe,
y susceptibles por lo tanto de
revision @ la luz de nuevos da-
tos empircos. ¥ AUDgUe pArece
cada wez més convencido de la
validez de su modeloe de compe-
tencia-actuacion ¢ incluso de sy
aplicabilided a oteos sisteras
cognoscitivos, estd dispuesta B
rectificar. En cisncia, nada @s
definitivo, Por eso, explica

Chomsky: “Todo equel que, &
log cincuents afips, angefia lo
que enzefiaha B los veinticinco,
mejor haria en cambier de pro-
feglén”. B JOAOUIN RABAGO.

El silencio
de las estrellas

Hay un tips de hombres para
quienes &) misterio del faturo
ramoto, o el silendo glaciel de
las estralles, suponan dasefios
imposibles de tolarar; ese no sa-
ber qué ocurrird dentro de s-
glos, qué hay en esos puntos de
luz que vemos parpadear en la
peprucd de la noche, o cudles
serdan las posibilidades del
hombre si su histeria hubiese
sido diferente, impulsa a algu-
nos a escribir relatos, novelas v
hasta larguisimos ciclos narratl-
vog, Intentando llenar con pala-
bres el vaclp oscurg gqua e
extiends entre los soles. ¥ asl
88 crea cierta ciencie-ficcidn.
(Onizd 1e més primitive. La m4s
antigne, desde luego, es 1B qua
surge de 8508 Interrogentss; une
5-F gus —como los primerps
atisbos de 12 filosofie— pretends
ragponder a los més grandss in-
terrogantes, a las més mistario-
sa5 inchpnitas del Universo, con
ingendad. Asl ecurre con las
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primeras obras de Ios grandes
del génerp: Asimovw, Heinlein,
Van Vogt, degde las enormes di-
ferepncias que les separan entre
s, tienen un punto en comiin:
incapaces de desentraflar los
miztarios que oculta el futuro
ramoto, 0 el confin de los espa-
cios, =& log inventan.

. Cerlog Seiz Cidoncha es uno
de estoz hombres inguietes, uno
de estos poetes de o impesible.
Su novela “La calds del Impe-
rio galacteo™ (1) pretende tra-
zer el retrato de una sociedad
futura que se extiends por todo
gl Cosmos comocido, y abarca
les mil remas de la gelaxia. El
@5 un pran. admirador da los
grandes ancianos de la 5-F, ¥
su novela es cesi un homeanzje
a allos; de hecho, les va dedics-
da. Para cumplic con su tarea
de historiedor del fotoro remao:
to ha eecogido un instruments
de prospeccifén narretiva bas-
tante despreciado hoy en dia,
P00 No por eso menos encanta-
dor: la “space-opara'’; con tode
su antafona grandicsidad,

La “space-opara” suele partir
de una bess —para la construc-
cibn de su modelos del Univer-
50— més hien contredictoria: la
de la exiztencia, en un lgjEno
futuro, de un imperio galictico
producido por la expansifio de
la roza humana, desde su
Tierra ="Terra Sol”, la laman
algunos— natal hasta loz mds
alejados puntos del Cosmos. Es-
te Imperio suele ser mondrgquice
¥y autecratico, como la Santa
Rusia. Evidentemente, tal vi-
gidm antropocentrica ¥ anticua-
da del Unlverso da lugar a otros
puntos de contradiceldn: quien
piense en la pervivencia de ma-
croimperics monArguices, tene
gque edmitir como necesarias
oires contrediccionss  socieles
igualments graves: le existencia
de unge eristocracie, la convi-
vencia de une técnica refineda
con formes de comportamisnto
antefionas, y une exeliacién de
los valores individusles —valen-
tia, sentido del honor en la
aceprifn més tredicionel de 1
palabra, emor casi “courtois™
ontre principes ¥ prnncesas este-
lares— gue permite al
enfrenterse con le superpodero-
54 méguing del Estado gue ya
lo engloba todo, que se expande
hasta cubrir la noche misma,

[1] Espaso:Calpe. Albe;, Cioooin-
Floolba.

Lleg6 Nicolds

Llegd Nicolds Guillén y se puso malo. Indis-
| - puesto. Cuagndo escribo estas [fneas no se habda
| recuperado el cubane, peroseguro que Fidel le
| mandd nuevos dnimos habanos y el hombre se

pura de nuevo én pie de victoria, dispuesto g co-
laborar con sus colegas comunistas para gue [a
fiesta del FOE, esa que gnunclaron coma antes
gnuncieba el SEU sus eventos, fuera lo mds bri-
lante posible,

Nicolds Guillén ez uno de los mafores em;'rﬂu-'

ris punk de América Leting, corno Juan Ramdn
Jiménez lo fue de'Espasia. Rafasl Alberti; que
tenfa que compartir con Guillén alguno de los
| actos espanoles del cubarto, tambidn ho sido'un
|| poeta punk, cungue ahore no efersa. Ser un gg-
i critor punk no estd el almnce de cualguiera.,
" Son poetas de los senfidos, no versificadores dal
pensamiento; son melodias que andan, no vers
=05 gue: ahondan,

== ENOEE T I

Dicen gue Pable Neruda, que no fue un escri-
tor punk, hablaba de los dos Guillenes —Jorge
Nicolds—. calificdndolos muy cudamente, El
| Guillén bueno era Jorge. Nicolds ha tenido que
vivir con Ia criz de no ser Jorge, aungue en al-
gunoz cazos la eonfusidn del apellido le fa com-
portado alguna satisfaccidn nobelera. Un direc-
tor general del Ministero de Cultura confesd
| hace poco desconocer por completo a Jorge Gui-
| lém y atribuirle todos los méritos a su homtdnd-
mo cubano.

No zer Jaorge ef grave, tan grave como ser Ni-
colds, dicen alguros. Mds doloroso todavia es
llegar a Espafia y sentirse indispuesto, como le
pasd al juglar de Fidel Castro, Jorge Guillén Ue-
{ wa ya muchos arios indispuesto con el rundo,
[ queen un dempo estuvo ial hecho, luego se re-
'1 izo un poco ¥ finalmente resulta invivibie, Ni-

e

r colds Guillén silo se ko sentido indispuesto oca--

i
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sionalmente; &l resto es felicidad y sonido. Eso
£x [o que le ha qonvertido en un poela pusk.

También ha habido pensadores punk, lo que
OCUTTE €5 que ya estdn en proceso de decaden-
ciz. Maderiaga, por efermplo, era un pensador
verticel, sonoro, ung especie de anglosafdn de
Castilla. Pero en esto llega Ansdn v lo pervierte.
Despuds de sus coleboraciones én “AFCT, Sal-
vador de Madariaga se conviriid en eIpemudur
ptnk de la derecha civilizadas, en la vara antico-
mumsta con la gque s azotd suave, fero PersiE-
{entermente al enemigo.

e politico purk ¢s Fraga Irtbarne, el kom-
bre'gue construye une pared de gorbanzes de la
mafiang & la noche. Amfes era ain tds
cuande estaba en Inglaterra, Akora lo es me-
nos, porgue va no se pela al cepillo v porgue.pa
le sobran log carnes morengs ¥ 5¢ va convirtien.
do en un ser blancwezco ¥ fofe, como todos los

coleboradores del “ABC", gue o son condes o
son dirigentes de partides en los gue las sefiores
son losinicos clientes. Las serioras de la socia-
dad refinada gdlo se hocen de portidos gue ten-
gan buenas moguetas en sus sedes,

Fara confirmar su punkisme, Fraga Iribarneg
Jfue una ver a ver o Ramaonectre, Ramoncin sf gue
no es purk. 0 5i 1o &3, porgue pa estd tan pasado
come el movimiento. Como o movimienio punk
v como el Movimiento,

Los punks estdn indispuestos. Poetas detier-
nas rimas, Seres elérens gue vuelan como Rafa-
rascas, vaclos entes de varsos ¥ papes fritas,

El pobre Nicolds Guillén, Uegando a Espafia
con lg cruz de Jorge p sindiéndose malo, indis-
pueste, enfermo, ausente del mundo nada mds
pisar la tierra de la madrs patria. Que se recon-
farte con luz de candil caribedio, B SILVESTRE
CODAL.
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A fines de un verano no es-
peciclmenie & acon-
tecimientos musicales, saltd iz
noficie: unz obra de un com-

i -"FW'N'W?Fﬁ
ses”, de Jemiz Villz Rojo,
uno dz [0z mds
galardones disco-

fcos que g2 concedern, el
io Eoussevitzky, olorgado

por un
cuya pre-
sidencic airg espaniol,
Hﬂﬁm%”h#ﬂm
Pérez de Arteaga. Lo conce-
gidn de esie Premio fie una
o Besalek ne o habiat con
miﬂ ‘compositor. galardo-

i

este grio en §

L

jera terda conocimtlento de
ﬂ No he sabido nada hasta
ue... bueno, yo estaba e
rihuega ¥ fa Guardia Civil fue
yien me tuvo gue poner seire
?-:: p&é:, pues me anduvo loca-
lirandy para que me pusiera
en contacto con Medrd,

muy fmportante. Yo ng temiz
ni idea ni mucho menos de
Esio

premio que “Hitmo™ dio el afe
al disco enire cuyds

ohras se encentraba la mig,
“Formas y fases”. Parece ser
gue Pérex de Arteaga i pre-
sentd despuds er ésie comour-
0, a este Jurado tnternacional
qhie &l Fremio Eotsse-
vitzky, 'y ellos me lo han con-
.- Por Io visto, en todes

los afios de existencia del Fre-

aunque creo que a Mompou le
QLOrgEron Unos ©arn " unas
menciones  especiales - o algo
asf, Como wves, mo 85 gran o-
sa lo gue 56, Bueno, también
sé que es de lo Fundacidn

lugar en Stﬂ..!ﬁldil’?l] ¥ que este

Premio se i‘v?: una pb;a
e ilor ¥ & ha
Wﬂ ﬂmi;.:du m,gﬂrfrrtm

edicidn discogrdfica. Ahora
bien: no es uR premis o una
grabacidn, @ un disco, como
equivocadamente ha dicho
mucha premsa. Ne han pre-
mifads @ ung cidn, ste &
una obra g que es dis-
tenio.

\t.__m!rapaﬁrxnﬂm?m

giee me hablan dado un pmpr::t;'

“Supange que lodo viene del

P VILLA Eflg.lﬂ.—"mrmﬂ ¥
ases™ es el Lnico encaryo que
he tenido en Espala; se hizo
en mil novecientos Sélenig ¥
ung, pera [z Semana de Nue-
va Milsica, ¥ se estrend enlon-
ces, en el teatro Real, por el
Canjuntg t:amldndf_lg igmmﬂ
Contempordnea, por
Josd Marfa Franco G‘ﬂ yo hi-
ce la parte de clarinete salis-
to. La obra estd muy influen-
clada por los fm:rn::m:_que yo
ten{a. y por los

estaba realizands
nete, para el
nuevas posibilidades p Rueves
TECUrsos expresivas e interpre-
tativos m&gmwr:;!. Aungue el
restltado de la partitira of de
an ‘clarinete solista y-un gri-
‘B0, ¥o Ro preterdia ni mucho
fHenas und cosa as. ¥o prope-
nia el clarinete como elemento
de. exposicidn de un material
que égspuﬁ elaboraria ¥ rece-
pilarta ¢l resto del comjunto
instrumenital.

“En cugntg al E:?w'! ado
por la i i, ﬁlsu
dos a5 diferencizdas. [na
fodg:;:f I!u.mr:.r'!::, por _I:E:iﬂ:;r

ir convenciandl,
I: dﬁm el cual flene un

margen de libertadss bastante
grande y, sobve todo, empled
Lng joa rnd -

téemica Wu iné
- dite hasta agquellos momeRios,

De otra parte, el @ insiru-

reenfal utiliza pr ente

unas graflas que no responrden

g o convencional, pero gue,

en definitiva, inlegran una
o bostanie escrild.

“No es ung composicidn qﬁ
tenga especial :Frtf,ﬂcﬂdﬂ_
por s dentro del conjunio de
toda o obra que e reglizado
hasta ahora. Hs de mis prime-
mbu,gmduccmes —aumgE
hotia hecho algunos €
para Ia Academia de Sante Ce-
cilia v otras instituciongs=—, ¥

procticamente servia para pre-

N
Villa Rajo: un premio que no ha costado nada

SERIGrME COMG coOmpositor en

fig, donde hasta emtonces
no se &nb&lﬂ Fﬂeﬂ?dﬂnﬁ;ﬂj
gue & escolares mios,
mmgnrnmﬁn o al-
g0 porecidn. Fer otro lado, yo
no pretend! gue en esta obra
58 acusara mucho mi personad-
lidad, stno que ante todo bus-
cabd garanticer un &xito de
realizacidn EV de  resultedes.
Despuds ke hecho una serie de
obras mucho mds importanies
o guee, por lo menos, tlenen un
zentido mds personal que
"Formas y fases', donde po
bigscaba anfes gue nada derme
& COMOCEr En afia p en el
marce de un Festival imper-
Eariber

" —tin juicia sobre la graba-

A BOJO.-Yo orec que
la versidn del disco es baston-
e diversa de lo gue se habig
Ea«:‘hﬂ £n :ﬁﬁaﬂm& Allf e

LEG WPt W MUy reposd-
da'y equilibrada, ¥ en’ camiblo
et el disco se firo una verswin
muy rdpida. Esta es una obra
pensada para unos dieciséls
minutos, voen el disco no sé st

“dura trece o catoree. El resul-

tado es mds esbelto, tiene un
mapor dinamizsmo, ¥ en este
semtido me paréce que smupmma
L I'.H‘IPﬂF‘II!IJ'iIB ImE, ' ¥
terpretacidn det :ﬂg ede

decirse, b;!pusa', que &5 E;;é
L aTEd, -] J‘E'-Epﬂ
mu¥ f‘m&nerﬂe}' contenudo de
Et:;:mimn:. o
‘Loz intérpretes sof
espafioles, v el director fue el
nueve biular de [2 Naciomel,

Antoni Ros Marbd. Lo graba-
cidn
ﬂi instrumentistas se ergﬁ'en!-
gn par primera vez & este
mna [ ¥ o bien el
r o bien yo lenlamos
ke explicaries o
‘mayoriad de log slementos.
HGJJJ:;'ME i o
en log resultados, pues supo
dar a la obra :mr:éqmndm::-
micidad, un irnteres grande,
“Antes de termiinar, quisro
volver a hablar del Premio pa-
ra sefialor una de lgs cosas
£f gUE Emcuenird er
él, m?rs todo n todas noso-
tros, [os esparioles; que ¢F umn
remin :P:a ﬂfectg en abso-
o' a ﬂ! ecoromia nocional.
No ez como tgnios ofnos pre-
mins que, efectivamente, - se
consigtien anies o despuds, pe-
ro gue suponen i Res,
iones € intercamiios
de tode tipo que se traducen
PIrd MUESHTG SCOROMIE e cos-
tos r gastos considerables, W
Declaraciones recogidas ¥
transcritns por JOSE ON
RURBIO.

_J"Im yn poco lenia, porgue

ﬂm'

pues la noche es la Gnica rapra-
sentacidn posible que tememos
del Universo inmaenso. Preva-
lencen las armas tradicionales
—agpada, dage enjoyada— junto
al famgso rayo léser, ¥ s8 re-
corren & caballo distancias que
gstin a tiro de teletransportador
de materla radiante. Toda una
porafernalia medieval coaxiste
con @vences técnicos de dentro
de muchos splos, v toda una
concepeidn de la vida que no es
Y& contempordnea, sino pasada
de moda en ctapas incluso
prerroménticas, & produce en
mn contexto gqui —SUpORemos—
deberia haber cambiade por
complato & tenor de la expan-
sitn del hombre por el Cosmos.
Todos estos factores cresn un
tipo de narrativa ingenua, de
cipa ¥ espeda —0 da ldsar y
espada— gue tiens un encanto
curoso: & encanto de lo ya co-
nocido, traspuesto & lo qus es
imposible de conocar.

Bnir Cidoncha ha tomado to-
dos estos elementos de la “spa-
ce-opera”, ¥ ha construldo con
ellos una novela muy divertida.
Una nowvela con monstruos,
princesas, sepes semidivinos...
&4 jdes de bese no s muy or-
ginal: se ha woelto a inventar
la cefde del Imperio mmane,
convirtiéndola en una especle
de dpera galactlca & inmensa.
Mo se trata de una novela de
claves, ni siquiera de una obra,
de ciencia-ficcion: criticn;. &5 un
divertimiento ameno, una nove-
la de fantasia, el suefio del as-
triinomo que, pegado & su teles-
copio, trata de adivinar qué se-
réd lo gue realmente Bsté

» pgurriendo ahi arriba.

Hay también: tesis, curiosas
tesis, como ¢l enfrentamiento de
la idea de imperio con la de
democracia, ~deé comunismo
frente & eoristisnismo..., pero

_egia es la parte més floja de la

novela. Floja por lo! innecasa-
ria, ¥ por lo mal lleveds que
esté. 0 bien 52 hace un anali-
sis marxista de la historia fitu-
ra —¢osa bastante complicads ¥
que tal ver no fuese tan diver-
tida ¥ espectacular como para
seryir de bese & pme “spAce-
opera’—, o bien s pasa de todo
y-5a limita uno 8 cootar de noe-
vo une novela de Alejandro Du-
mes sitoada en el espacio. No
hay luger pera sitnaciones in-
termedies., A pasar de este fa-
llo, la novela de Seiz Cidoncha
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es muy buens; y lo es precisa-
mente porgue es divertida, por-
que no desmerece en nada de
sus modelos AmMericancs, ¥ por-
que demuestra que el campo in-
menso que proporciona la S-F
empieza a ser deshrozado con
éxito en Espaia. @ E. HARD
' IBARS.

La labor
de la Unesco

Egtos dias tiene lugar ¢n Ma-
drid =Centro Gultural de la Vi-
lla— une ampia exposicidn de
laz pohlicaciones que. edita la
Unesco. Una eccifn mAs de
la labor divulga da este or-
ganismo, queé miegran por abo-
ra 142 palses Temas de educa-
clon, clencia, cultura ¥ comuni-
cacidn, tratados clentfficamen.
te, con objetividad, para colabo-
rar con los Estedos miembros
en la divulgacién de la coliura,
La Unesco actda a dos niveles:
sobre el Jector medio, & gulen
e ofrecen publicaciones perid-
dicas, literstura o ensayos, re-
comendados por au indudeble
interés, ¥ =obre los orgenismos
piblicos, & los que puede ofre-
cer su colaborecidn an progra-
mas de desarrollo cult o
cientifice. Asf, lo misme acude
2 mantener GO0 escuelas para
nifips refugiedos palestinos que
dirige - un' programa  ecoldgico
sobre hidrologia, o aporta um
estudio sobre las fuentes de
energla :

tras funciones del orgamnis-
mio son la coordinacion de pro-
ramas clentifices; el estimulo

el intercembio intelectual en
todos los Ambitos, como on me-
dio mas de “crear baluartes de
paz en la mente del hombre",
segin reza su Carta Fundacio-
nal. B G, FERNANDEZ RUIZ.

*1Qué hace una
chica como ti
en un sitio
como éste?”’

Tras el Exito inesperado |y
justo) de "“Tigres de papel”, era
Gpico esperar con entusiasmo
el siguiente trabajo de Fernan-
do Colomno. Su primera pelicula

S e

habia sorprendido por la origi-
nalidad de unos planteamientos
draméaticos alejados del cine as-
parol, salvo en algunos corto-
metrajes entre Ios que tembign
destacaban los que habia roda-
do el propio Fernends Colomo
[y a los que habria que afiedir
log de Miguel Angel Diez — 'Lo-
la, Paz y yo'', "It por lana'— ¥
shora los de Fermando Trueba
="En [egitima defensa”—). Un
lenguaje directo, qua dparmilia
el acceso & la pantalla de perso-
najes cotidianos sin la preten-

cipgidad de algunas reflexiones
colturalistas. Como en “Asigna-
ture pendients”, de José Luls
Garci; se trataba de lleavar al
cine Io que en la calle era
corriente. Al margen de cual-
quier otra consideracion sobre
““Tigres de papel”, era ésta su
principal cualided, v creo que
la razin de su dxto.

Para su sépundo largometra-
je, sin embargo, Fernando Colo-
mo ha guerido huir de una po-
sible clasificacidn o encajona-
miente, v $¢ ha propussto dna

Un “Caudillo” mucho més agresivo

En el reciente Festival de Figueira da Foz (Portugal) se ha con-
cedide wno de los premics a “Caudillo”, de Basilio Martin Fatine.
La pelfcula, oficialmente, resulia ya "pasada™ en Espana, dende
s¢ estrénd algo después de la muerte de Franco, & hombre que
mds traumatizd la vida de Patino, ¥ no stlo la de Pating,

FPero ocurre que, en realidad, en Esporia no hemos visto "Cau-
dillo”, La version que e propectd entre nosotros, ¥ tambien la que
com tanto éxito pasara en el Festival de Berlin, tiene algo asf como
tres cugrtos de hora menos gue la proyectada en Figueira. jOud
pasa agqui? El mds indicads para aclarario seria, sin duda, & pro-
pig Pating,

La version flgueirista” tiene mucha mayor dureza y carece
de las ambigiedades que, en Espafia, defeban ¢ personafe de
Franco no del todo acusado de tode lo gue mucha gente pensaba
gue deble habérsele acusade. La banda sonora de este "nueve”
“Caudillo™ incluye bastantes mds documentos, ¥ tambidn toques
irdnicos (apostillas que siguen siendo lo mds innecesario de la
obra, puesto que no ayudan a [e objetividad y sdlo al degfogize).

La tnice explicacidn posible a estas “doble versidn’ es gue
quizd Pating, cuande se le ofrecid al fin la softada oportunidad de
presentar exte film ton querido en s pals, no vela muy clara la
panordmica general, y creyd mds oporfuno exponer und Versiin
“descafeinada’’. Ahora'las dudas patinianas, si hubo tales, ya no
tienen maotivo, Parece del todo aconsejable que la pelicula se revi-
sg, g5 dectr, que se estrene sin el minimo corte. Porgue, amén de
lz qutenticidad, sucede que el auténtico *'Caudillo” es absoluta-

N

ertte superior gue el que se nos brindd. B MIGUEL M’Iﬂﬂj

pelfcula, s no dismetralmente
opuesta a la primera, sf lo sufi-

entemente  distinta. Une pe-
Ycula donda le originelidad es-
tribe en la combinacién de dis-
tintos lenguajes fllmicos, de an-
taghnicas estructuras narrati-
vas. En “j0ué hece una chice
‘comg 1 en un sito como éste
BB pasa, sin nexo de unidn, des-

de gl realismo méas feroz &l méis.

imaginedvo da los ebsurdps. Lo
gue hace Bufuel de una forma
magistral, Fero Colomo no es
Bufiuel, ¥ posiblemente no ae le
he ocurrido jamés semejante
comparacién ni hay por quéd ha-
cerfa. Lo gue pasa es gue &
Colomo se le escapa de las ma-
nos ese diffeil juegs dramdtice,

¥ o que debla haber de unifica-

citn, de coberencia entre esos
apartadnos, results disperso v
confuso. Mo en tanto & las in-
tenciones eomo en la realizacido
cinematogréfica.  Hay bempos
perdidos, vacios, complejidades
poco aclaradas.. A cambio,
tamblén esta pelicula encierra
algones de las secuencias mejor
rodades por Colomo: la viola-
citn en la cocina y la escena de
amor en el cuarto de bafio, por
gjemplo, donde esa admirable
actriz que es’ Carmen Maura
brilla inteligentemente en su
trabajo, Pero no todo es ignal;
probablemente porgue se ha
confiedo Bl puitn lo gque tenia
que haberse recreado paso a pa-
s0 en la puesta en escena, quk
zi porque se ha sido victima en
oceaipnes del obligedo servicio

&l chiste [y asl, las sacuencias
en- la peloquerle resultan en”

muchos momentos tdpicas), qui-
z4 porgue se han respatedo de-
masiado las actuaciones del
conjunto musical Burning |mal
registradas en su sonido), quizd
porqee no 3¢ ha inventado sofi-
ciantemnenta o se ha inventado
de forme incoharente.

Una pelicula, pues, fallida.
Al menos, en mi opimidm. Més
ambiciosa que “Tigres de pa-
pel” y puede que hasta mds in-
tellgente. Pero, desde luego,
menos scertada. B DIEGD GA-

LAN.
“El amigo
americano’’

Extrafie y fascinante pelico-
lg: El mundo del cine “‘negro”
(los “ganpsters”, los asesinatos
a sangre frda, la cormupcitm...)
estd narrado desde la dptica de
quien quiere remitirse a ese gé-
nero [y ahl estém, como Bctores,
Micholas Key y Samuel Fuller]
¥ hacer al tiempo une crémica
licida’ del despiadado engrana-
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